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UN LEGADO DE
INNOVACION CONSTANTE

Empresas en todo el mundo cuentan con los productos de Rubbermaid
Commercial Products (RCP) para realizar distintas labores. Estamos
orgullosos de ser un lider global, un socio confiable y pionero de
soluciones de productos a nivel profesional que simplemente funcionan
mejor que los demas.

{QUE DISTINGUE A RCP?

PRODUCTOS INNOVADORES

Soluciones disefadas para abordar las distintas necesidades de
una variedad de entornos, desde hoteles, aeropuertos hasta
edificios de oficinas.

DURABILIDAD
Productos que satisfacen las exigentes demandas de las
instalaciones comerciales dia tras dia.

RENDIMIENTO COMPROBADO
Los profesionales confian en que nuestros productos mantendran
sus instalaciones funcionando de manera confiable y eficiente.
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CONSCIENTES DE

LA INNOVACION

Por mas de 50 anos, RCP ha sido pionero en soluciones de productos de clase mundial
que satisfacen las exigencias demandadas por las instalaciones comerciales superando
a la competencia.

[ [

2011

SE ADQUIRIO INTRODUCCION DE
TECHNICAL CONCEPTS DISPENSADORES PARA
HOLDINGS, LLC JABON FLEX™

Un proveedor global lider de innovadores Ofrece dosis ajustables y compatibles
sistemas de higiene para banos. con el jaboén.



DESARROLLO DE MICROBURST®
CON TECNOLOGIA LUMECEL™

Usando la luz interior como fuente de energia.

LANZAMIENTO DE
DISPENSADOR AUTOFOAM
CON TECNOLOGIA
LUMECEL™

Usando la luz interior como fuente de
energia.
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EXPERIENCIA POSITIVA
TODO EL TIEMPO

En RCP, sabemos que la condiciéon de su baio es importante para
la experiencia y reputacion de sus clientes. Nuestros productos
estan disenados para resistir el trafico pesado y el uso constante.
Su rendimiento confiable y eficiente mantiene sus operaciones
funcionando sin problemas. Independientemente de los desafios
a los que se enfrente su instalacion, nuestras soluciones completas
de bafos asegurardn que su instalacibn mantenga una imagen
profesional que deje a cada visitante con una impresion positiva.

MANTENGA SU BANO LUCIENDO EL MEJOR ASPECTO

La seleccion de soluciones de RCP asegura que su baino
funcione tan bien como se ve:

[
(]
PRODUCTIVIDAD COSTO-EN-USO IMAGEN
Mantenga los banos Reduzca los costos Proteja la integridad de
de su instalacion operativos, mientras se sus instalaciones con una
funcionando con el realiza el trabajo. durabilidad garantizada y
maximo rendimiento. una limpieza constante.

Rubbermaid

®
Commercial Products




CUIDADO DE LA PIEL

Proteja la imagen de sus instalaciones y el bienestar de los empleados
con la linea completa de soluciones para el cuidado de la piel de RCP.
Nuestros confiables sistemas de dispensacion, jabones y desinfectantes
de alta calidad ayudan a crear un impacto positivo en los resultados de
su instalacion.
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CUIDADO DE LA PIEL
£

CONOCIMIENTO DE JABONES

Y DESINFECTANTES

La higiene adecuada de las manos es importante para
prevenir la propagacion de gérmenes en areas de alto
trafico; El 80%* de los gérmenes son transmitidos
por tacto. Al comprender los roles del jabon y el
desinfectante y como funcionan juntos puede ayudar
a prevenir enfermedades.

/

*iGuarda tus gérmenes para ti mismol Bap}ﬂealth "

Bethany Chandler, Pharmacy Resident, BHMC-Little Rock
https://www.baptist-health.com/keep-your-germs-to-yourself/
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CUIDADO DE LA PIEL

Los jabones y desinfectantes estdn compuestos de una combinacién de ingredientes que satisfacen
necesidades especificas.

i CONOZCA SOBRE LOS INGREDIENTES
JABON:
Agua + Tensioactivo+ Fraganciq / lCoIorante‘ / lHidratante‘ /lAntibacteriaI‘
DESINFECTANTE:

Agua + Hidratante + Antibacterial / Alcohol

L I L

o ® 6

@ TENSIOACTIVO: @ FRAGANCIA: € COLORANTE:
Agente limpiador y Limpiar con o sin Limpiar con o sin
espumante que elimina la aromas ahadidos. color anadido.

suciedad y los gérmenes.

@ HIDRATANTE: © ANTIBACTERIAL: @ ALCOHOL:
Ayuda a mantener la Ingrediente sin alcohol Ingrediente activo utilizado
piel hidratada. que ayuda a matar en desinfectantes a base de
gérmenes. alcohol.

®

@7‘(_ CONOZCA LAS DIFERENCIAS

JABON DESINFECTANTE

OO o B oo o
ESPUMA LOCION ESPUMA

* Despacha consistencia * Despacha consistencia * Despacha consistencia
ligera y aireada espesa y liquida. ligera y aireada

* Produce espuma * Crea mucha espuma. * Uso frecuente entre
rapidamente para un , ) . lavados de manos
lavado facil de manos * Mas efect!va para eliminar

las bacterias de las manos’ e Complementa un lavado

* Los enjuagues son . , de manos adecuado
faciles para reducir * Utiliza mas agua en
el mantenimiento de actividades diarias de * Actla rapidamente para
drenaje lavado de manos matar microorganismos en

las manos

'El jabon de espuma no es tan efectivo como el jaboén liquido para eliminar la flora microbiana de las manos
Nicolette Dixon - https:/www.ajicjournal.org/article/S0196-6553(17)30082-2/fulltext
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CUIDADO DE LA PIEL

PRACTICA APROPIADA PARA LA HIGIENE DE
MANOS

O Lavese las manos con

~0 frecuencia con agua y
WJ jabén, incluso cuando

las manos no estén

Al lavarse las manos,
frétese durante al menos 20
segundos para eliminar la

visiblemente sucias. suciedad y los gérmenes.
El desinfectante debe Los gérmenes se pueden ,
usarse antes y después @ transferir mas facilmente hacia

‘¥//4 del lavado de manos para \5 y delsde Iaslmanos mo(;ackl)as,
mantener la higiene de las porlo que fas manos deben
Mmanos secarse después del lavado.

9 LOGRO DE CERTIFICACIONES

SEA4
‘o‘\ { La certificacién estan basados en los estandares Green Seal, que
g contienen criterios de rendimiento, salud y sustentabilidad.
5 Los criterios estan basados en el tipo de jabén, formulaciéon y empaque.
N
CE R‘\‘ Indica que el producto esta certificado en los listados de SKU

El Liderazgo en Energia y DiseAo Ambiental (LEED, siglas en inglés)
es un sistema de puntos. Cuanto mas eficiente y “ecoldégico” sea el
edificio, mas puntos ganara.

* AutoFoam con LumeCel™ ayuda a ganar puntos LEED

La Fundacion Sanitaria Nacional (NSF) es una inspeccién regular en las
instalaciones de fabricacién y prueba de productos para garantizar
que continden cumpliendo altos estandares requeridos con el tiempo.

La categoria de productos del cuidado para las manos de la NSF se
divide en tres subcategorias relevantes para la linea del cuidado para
la piel de RCP:

e E1 - Productos para el lavado de manos
e E2 - Productos para el lavado y desinfectante para manos
e E3 - Productos desinfectantes para manos

@ Indica que el producto esta certificado en los listados de SKU
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CUIDADO DE LA PIEL

CONOCIMIENTO SOBRE DISPENSADORES

MONTADO EN EL MUEBLE - AUTOMATICO
* Despacha jabén sin contacto
* Las porciones controladas reducen el mantenimiento de la
=
‘* (((( recarga y de desechos
* Requiere baterias para funcionar

* Incluye luces indicadoras
* Optimiza el espacio en las paredes

MONTADO EN LA PARED - AUTOMATICO

* Despacha jabén sin contacto

* Las porciones controladas reducen el mantenimiento de la
recarga y de desechos

* Requiere baterias para funcionar*

* Incluye luces indicadoras

RS * Instalacién conveniente y facil

MONTADO EN LA PARED - MANUAL

* Despacha jabén al presionar la barra manualmente
* Incluye indicador de recarga para su mantenimiento
* Funciona sin pilas

* Instalacion facil y conveniente
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* Opcién mas econdmica

* Excluye el despachador AutoFoam con tecnologia LumeCel, que funciona con luz interior.

Rubbermaid
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CUIDADO DE LA PIEL - MONTAJE EN MUEBLE - AUTOMATICO

Dispensador de Espuma OneShot®

La tecnologia Smart Sensor™ despacha jabon automaticamente para ayudar

a mejorar la estética y salud del sanitario.

Se coloca al ras del mueble para mantener un aspecto limpio dentro del

bafo. Los sensores son activados por el movimiento, despachando jabdn

automaticamente ayudando a reducir la contaminacién cruzada.

@) TECNOLOGIA DE SENSOR
INTELIGENTE:
Los sensores activados por el
movimiento despachan cantidades
controladas de jabon.

) BATERIA DE LARGA DURACION:
Dura hasta dos afios o
90,000 ciclos de lavado de manos.

Dispensadores
NO. DESCRIPCION
1938171* Dispensador de espuma OneShot - Perfil bajo

FG4870465

* Articulo mas vendido

SALUD & BIENESTAR:
El sistema automatico
touch-free ayuda a
prevenir la propagacion
de gérmenes

y bacterias

Repuesto OneShot

Dispensador de espuma OneShot - Metal de perfil bajo

© DISENO COMPLEMENTARIO:
Combina con el disefo de RCP

AutoFaucet®,

(4] DOSIFICACION CONTROLADA:
Despacha con precision la cantidad

CUMPLIMIENTO

justa de jabén para limpiar las

manos.
COLOR EMPAQUE
Cromo pulido 4
Cromo pulido 4

COSTO-EN-USO:
Elimina el desperdicio
al despachar
eficientemente
cantidades
controladas de jabon
concentrado

Proporciona hasta 2,000 lavadas de manos por 1600 ml de repuesto

NO. DESCRIPCION VOLUMEN  EMPAQUE
FG750517¢ Jabon para manos con humectantes 800 mL 4
FG750386 Jabén para manos con humectantes 1600 mL 4

L] FG750389 Jabén para manos sin colorantes ni fragancias - E1 800 mL 4

® ©  FG750390 Jabén para manos sin colorantes ni fragancias - E1 1600 mL 4

Certificado Green Seal ~ ® Certificado por la NSF

* Articulo mas vendido
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1938171* ADA
Accesorios
NO. DESCRIPCION EMPAQUE
490071 Adpatador OneShot AIC 1
490099 Adaptador (bayoneta) OneShot 6V 1
490100 Cable adaptador (bayoneta) OneShot 1
PRODUCTIVIDAD: IMAGEN:

)

El disefo atemporal
combina con las
instalaciones para
mejorar la imagen

Las baterfas de larga
duracion y las recargas
de alta capacidad
proporcionan mas
lavados antes de
requerir mantenimiento

Kl -
e ’
[~ =
& &
= - =
FG750517/ FG750389/
FG750386 FG750390



CUIDADO DE LA PIEL - MONTAJE EN MUEBLE - AUTOMATICO

Locion OneShot®

La tecnologia Smart Sensor™ despacha jabon automaticamente para ayudar
a mejorar la salud y mejorar la imagen de la instalacion.

Se coloca al ras del mueble para mantener un aspecto limpio dentro del
bafo. Los sensores son activados por el movimiento, despachando jabdn
automaticamente ayudando a reducir la contaminacién cruzada.
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(1) TECNOLOGIA DE SENSOR
INTELIGENTE:
Los sensores activados por el
movimiento despachan cantidades
controladas de jabdn.

© DISENO COMPLEMENTARIO:
Combina con el disefio de RCP
AutoFaucet®,

&.

CUMPLIMIENTO
ADA

@) BATERIA DE LARGA DURACION:
Dura hasta tres afos o
120,000 ciclos de lavado de manos.

(4) DOSIFICACION CONTROLADA:
Despacha con precision la cantidad
justa de jabon para limpiar las manos.

FG402073

Dispensadores Kits & Accesorios
NO. DESCRIPCION COLOR EMPAQUE NO. DESCRIPCION EMPAQUE
FG401310*  Dispensador OneShot Cromo pulido/Negro 4 KITS
FG402073  Dispensador OneShot Cromo pulido 4 FG500394  Kit basico OneShot - 800 mL* 1
FG401528  Dispensador OneShot Cromo cepillado/Negro 4 FG500449  Kit basico OneShot - 1600 mL* 1
FG401832  Dispensador OneShot - Metal Cromo pulido/Negro 4 ACCESORIOS
FG402241 Dispensador OneShot - Perfil bajo Cromo pulido 4 490071 Adaptador OneShot AIC 1
FG402243  Dispensador OneShot - Metal de perfil bajo Cromo pulido 4 490099 Adaptador (bayoneta) OneShot 6V 1

* Articulo ms vendido 490100 Cable adaptador (bayoneta) OneShot 1

* Incluye despachador, repuesto de jabn de manos y cuatro baterias D

)

SALUD & BIENESTAR:
El sistema automatico

COSTO-EN-USO:
Elimina el desperdicio

PRODUCTIVIDAD:
Las baterfas de larga

IMAGEN:
El disefo atemporal
combina con las

touch-free ayuda a
prevenir la propagacion
de gérmenes

al despachar
eficientemente
cantidades controladas

duracion y las recargas
de alta capacidad
proporcionan mas

instalaciones para
mejorar la imagen

y bacterias de jabon concentrado lavados antes de
requerir mantenimiento
Repuestos OneShot
Proporciona hasta 2,000 lavadas de manos por 1600 ml de repuesto )
NO. DESCRIPCION VOLUMEN  EMPAQUE
FG4013111*  Jabon para manos con humectantes 800 mL 4 E_’: | = === | = ey | = =
FG4015411 Jabon para manos con humectantes 1600 mL 4 b = = E E
2018582 Jabon antibacterial para manos 800 mL 4
2018581 Jabon antibacterial para manos 1600 mL 4 3 =
FG4013131 Jabon con humectantes certificado por Green Seal 800 mL 4
FG4015431 Jabén con humectantes certificado por Green Seal 1600 mL 4
FG402363 Jabon de manos con locién sin colorantes ni fragancias 800 mL 4 FGA013111/ 2018582 / FG4013131/  FGA02363/
FG402364 Jabén de manos con locion sin colorantes ni fragancias 1600 mL 4 FG4015411 2018581 FG4015431 FG402364

Certificado Green Seal

* Articulo més vendido
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CUIDADO DE LA PIEL - MONTAJE EN PARED - AUTOMATICO

ITM

AutoFoam con LumeCe

|TM

Los dispensadores de jabén LumeCel™ transforman la luz en energia para
operar automaticamente. El dispensador de jabdn sin bateria suministra
automaticamente cantidades controladas de jabdn y ayuda a prevenir la

18

propagacion de gérmenes.

o FUNCION SIN CONTACTO:
Despacha jabdén automaticamente
para ayudar a prevenir la
contaminacioén cruzada

@) ALIMENTADO POR LUZ:
La tecnologia LumeCel™ alimenta
eficientemente los despachadores,
utilizando solo luz interior

Dispensadores

NO. DESCRIPCION

1980826 Dispensador con tecnologia LumeCel AutoFoam
1980827  Dispensador con tecnologia LumeCel AutoFoam
1980828  Dispensador con tecnologia LumeCel AutoFoam
1980829 Dispensador con tecnologia LumeCel AutoFoam
1980831 Dispensador con tecnologia LumeCel AutoFoam

* Articulo mas vendido

Accessorios

NO. DESCRIPCION EMPAQUE
1892265  Bandeja de goteo AutoFoam 6
400845 Llave para Despachador 6

COSTO-EN-USO:

La tecnologia LumeCel™
captura la energia de la
luz, reduciendo el gasto de
compra, almacenamiento,
repuestos y uso de baterias

Repuestos AutoFoam con LumeCel
Proporciona hasta 2,750 lavadas de manos por 1100 ml de repuesto '

INDICADOR DE NIVEL DE
REPUESTO Y VIDA DE LA
BATERIA:

Indica cuando es necesario cambiar
el repuesto o cuando las celdas de
energfa requieren de mas luz

@) OPCIONES DE COLOR:

Variedad de opciones de
color para complementar el

bafo

COLOR EMPAQUE
Negro/Cromo 10

Negro/Gris perlado 10

Blanco/Gris perlado 10

Negro/Negro perlado 10

Blanco/Negro perlado 10

PRODUCTIVIDAD:

@

Requiere menos
mantenimiento y
elimina la tarea de
reemplazar las baterias

e

Certificado Green Seal ~ @ Certificado NSF

* Articulo mas vendido

NO. DESCRIPCION VOLUMEN  EMPAQUE ﬁ;i
JABON e
FG750112 Jabdn para manos con humectantes 1100 mL 4 B o

® 2018595 Jabén para manos antibacterial - E2 1100 mL 4 é-
DESINFECTANTE

® 2080802* Sanitizante para manos con alcohol - E3 1000 mL 4 -
FG750593 Sanitizante para manos sin alcohol 1100 mL 4 FG750112

1980826

&.

CUMPLIMIENTO
ADA

SUSTENTABILIDAD:

La tecnologia LumeCel™
ofrece una opcion mas
sustentable eliminando el
uso de baterias

o

2018595 2080802

FG750593



CUIDADO DE LA PIEL - MONTAJE EN PARED - AUTOMATICO

(@]
=
O
>
AutoFoam S
El sistema montado en la pared con bateria recargable, despacha jabdn de o
espuma automaticamente. m
-
El dispensador suministra autométicamente cantidades controladas de jabon >
y ayuda a prevenir la propagacion de gérmenes. @ )
m
. -
@ FUNCION SIN CONTACTO: €) INDICADOR DE NIVEL DE (4 )
Despacha jabén REPUESTO Y VIDA DE LA
automaticamente para ayudar BATERIA:
a prevenir la contaminacion Indica cuando es necesario
cruzada reemplazar las baterias o el
repuesto.
(2] BATERiA,DE LARGA @ OPCIONES DE COLOR:
DURACION: Variedad de opciones de color para
Dura hasta tres afios o 120,000 complementar el bafo
ciclos de lavado de manos
Dispensadores "
=
NO. DESCRIPCION COLOR EMPAQUE
FG750127 Dispensador AutoFoam Negro/Negro perlado 10 o
FG750138 Dispensador AutoFoam Blanco/Negro perlado 10
FG750139 Dispensador AutoFoam Negro/Gris perlado 10 FG750411
FG750140 Dispensador AutoFoam Blanco/Gris perlado 10

FG750411 Dispensador AutoFoam Negro/Cromo 10
Accesorios G

CUMPLIMIENTO

NO. DESCRIPCION EMPAQUE ADA
1892265  Bandeja de goteo AutoFoam 6
400845 Llave para Despachador 6
& SALUD & BIENESTAR: 9 COSTO-EN-USO: IMAGEN:
El disefo automatico La dosificacion Proporciona multiples
sin contacto ayuda a concentrada ofrece opciones de color
prevenir la propagacion mas lavadas de para complementar su
de gérmenes manos por recarga instalacion
= ==
Repuestos AutoFoam i — =
Proporciona hasta 2,750 lavadas de manos por 1100 ml de repuesto | % — -
E-:“:‘ i Sl
NO. DESCRIPCION TAMANO EMPAQUE — = —_—
JABON |
FG750112* Jabdn para manos con humectantes 1100 mL 4 e o
® 2018595 Jabén para manos antibacterial - E2 1100 mL 4 8 ¥ X £
DESINFECTANTE n =
® 2080802 Sanitizante para manos con alcohol - E3 1000 mL 4 - l v W
FG750593 Sanitizante para manos sin alcohol 1100 mL 4 FG750112 2018595 2080802 FG750593

Certificado Green Seal ® Certificado NSF
* Articulo mas vendido
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CUIDADO DE LA PIEL - MONTAJE EN PARED - MANUAL

Flex™ 4

Funciona con repuestos de espuma o locién.

Los dispensadores pequefos y grandes ofrecen tamafos de dosis (1)
ajustables para sus instalaciones.

TAMANOS DE DOSIS 9 REPUESTOS DE ALTA CAPACIDAD:
AJUSTABLES: Proporciona hasta 3,250 lavados de
Dosis de 0.4 ml, 0.65 ml o manos por 1,300 ml de recarga

1.0 ml, utilizando una palanca
interna ajustable

9 BARRA DE PRESION o TAMANOS DE DISPENSADOR:
ANTIMICROBIAL: Disponible en tamafios pequefos o
El recubrimiento ayuda a reducir el grandes para satisfacer las necesidades
crecimiento de bacterias y gérmenes de las instalaciones
Dispensadores Accesorios
NO. DESCRIPCION VOLUMEN COLOR  EMPAQUE NO. DESCRIPCION EMPAQUE
3486589  Dispensador Flex 500 mL Blanco 10 1892265  Bandeja de goteo FLex 6
3486590  Dispensador Flex 500 mL Negro 10 400845  Llave para despachador 10
3486591  DispensadorFlex 1000 mL, 1300 mL  Blanco 10 3486594  Placa de bloqueo FLex 10 ) 9
3486592*  Dispensador Flex 1000 mL, 1300mL  Negro 10
* Articulo més vendido 3486592
(33\3 ﬂ,‘/é ‘:\'
DE FOR (J
bl CuvPLIMIENTO
ADA
PRODUCTIVIDAD: COSTO-EN-USO:
Facilita el reemplazo al trabajar Aumente la eficiencia al usar dos
indistintamente con recargas de jabones diferentes con la compra de
locién o espuma un despachador
Repuestos Flex™ <
Proporciona hasta 3,250 lavadas de manos por 1300 ml de repuesto . ¥ &
Pyl
NO. DESCRIPCION VOLUMEN EMPAQUE i . i‘i‘l T ;
JABON ‘#'
3486561 Jabon para manos con humectantes 500 mL 5
3486571* Jabén para manos con humectantes 1300 mL 3
3486562 Jabon para manos con humectantes 500 mL 5 Y —
3486572 Jabén para manos con humectantes 1300 mL 3 L —_—
® 2018596 Jabon para manos antibacterial — E2 1300 mL 3
3486575 Jabén de espuma para el cabello y cuerpo 1300 mL 3
3486576 Jabon de espuma para el cabello y cuerpo 1300 mL 3
DESINFECTANTE
® 3486577 Desinfectante para manos con alcohol —E3 1000 mL 3 3486561/ 3486577 3486572/
® 3486579 Desinfectante para manos sin alcoho—E3 1300 mL 3 3486571* 3486562

Certificado Green Seal ~ ® Certificado NSF
* Articulo més vendido
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CUIDADO DE LA PIEL - MONTAJE EN PARED - MANUAL

Manual Foam

Opcidn econdmica de sistema de dispensacion y ambientalmente responsable.
Disponible en jabdn de espuma sobre pedido.

o BARRA DE PRESION
ANTIMICROBIAL:
El recubrimiento ayuda a reducir el
crecimiento de bacterias y gérmenes

9 REPUESTOS DE ALTA
CAPACIDAD:
Proporciona hasta 2,000 lavadas
de manos por 800 ml de

repuesto

VENTANA DE VISION:

Permite al personal de mantenimiento

monitorear cuando reemplazar los

repuestos
Dispensadores
NO. DESCRIPCION VOLUMEN  COLOR EMPAQUE
FG450017 Dispensador en espuma 800 mL Blanco 10
FG450034*  Dispensador en espuma 800 mL Negro 10
1853755 Dispensador en espuma 800 mL Inoxidable 10

* Articulo mas vendido

tang.
R

DE FOR
VIDA

COSTO-EN-USO:

Los tamanos de dosis de alta densidad
ofrecen mas lavadas de manos por
repuesto

Repuestos de jabon para manos

Proporciona hasta 2,000 lavadas de manos por 800 ml T
O
de repuesto o509

]

NO. DESCRIPCION VOLUMEN  EMPAQUE !
JABON i\
FG450019 Jabon para manos con humectantes 800 mL 6 &

® 2018598 Jabon antibacterial para manos - E2 800 mL 6
FG751001 Jabon para cabello y cuerpo 800 mL 6
DESINFECTANTE FG450019
2080803 Sanitizante para manos con alcohol 1000 mL 4
FG750592 Sanitizante para manos sin alcohol 800 mL 6

® Certificado NSF

@

PRODUCTIVIDAD:

El disefo “bolsa en caja” hace
que los repuestos sean faciles de
almacenar y rapidos de manejar

— T
3 ) TC BROHEDOAM
et 3 B OAM g
ae Halr & Body e
R g -
— S 2
2018598 FG751001 FG750592
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CUIDADO DE LA PIEL
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GUIA DE REFERENCIA PARA EL

CUIDADO DE LA PIEL

Utilice la siguiente guia para elegir el mejor sistema de dispensador
de jabon para su instalacion:

TIPO DE, TIPO DE TIPO DE
INSTALACION DISPENSADOR SISTEMA DE DISPENSADOR REPUESTO HIDRATANTE
Espuma OneShot Espuma o
Montaje en mueble Automatico

Locién OneShot Locion °
AutoFoam con LumeCel °

Montaje en pared Automatico Espuma
AutoFoam °
Espuma °

Flex

Montaje en pared Manual Locién o
Manual Foam Espuma °




CUIDADO DE LA PIEL
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TIPO DE
TIPO DE JABON DESINFECTANTE
CERTIFICADO  SIN COLORANTES  CABELLO Y
ANTIBACTERIAL GREEN SEAL NI FRAGANCIAS CUERPO  ALCOHOL  SIN ALCOHOL
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CUIDADO DEL AIRE

Proteja la percepcion y la reputacién de sus instalaciones con la linea
completa de soluciones para el cuidado del aire de RCP. Nuestros sistemas
de dispensadores se mezclan con el ambiente del bafo, atacan los olores
desde la fuente y liberan frescas fragancias para crear una maxima
sensacion de limpieza.

Rubbermaid

®
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CUIDADO DEL AIRE

Una fragancia puede reforzar la sensacién de limpieza
y frescura en el bano; El 77%* de los clientes que
experimentan con olores desagradables en el baino

se van con una percepcion negativa del negocio. RCP
ofrece una linea completa de opciones para el cuidado
del aire que promueve una experiencia positiva.

*Fuente: The State of Air Care, Initial Hygiene, 2017
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CUIDADO DEL AIRE

7 CONOZCA SOBRE LA COMPOSICION

Las fragancias se componen de tres “notas” principales que ayudan a crear un aroma combinado.

@ Notas principales: Tambi¢n
conocidas como “notas superiores”,
fungen como la primera impresién
que se obtiene de la fragancia.

Notas medias: El “corazéon”, o
cuerpo principal de la fragancia,
‘ que le da el caricter.

9 Notas de fondo: La base, la
cual tiende a ser mas pesada y

9 mas completa, le da fuerza a la
fragancia.
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7@& CONOZCA LAS FAMILIAS DE FRAGANCIAS

@(- Las fragancias de RCP se dividen en seis familias distintas, segun sus aromas:

<@ FLORAL @ FRUTAL @ CiTRICOS

Caracterizado por: Caracterizado por: Caracterizado por:
Aromas radiantes, como Deliciosos aromas Aromas vigorizantes y
rosa, jazmin y violeta; frutales, como manzana, estimulantes, como el
Aromas verdes, que pera, ciruela, mango, limén, la mandarina 'y
recuerdan a hierba, hojas durazno y melon. otros aceites citricos.

y tallos recién cortados.

W
P GOURMET

# HERBAL

Caracterizado por: Caracterizado por: Caracterizado por:
Potentes aromas herbales Aromas masculinos, Aromas de vainilla dulce
aromaticos, como como helecho, y reconfortante.
romero, menta, cilantro, lavanda, musgo y

lavanda y salvia. maderas.

Rubbermaid
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CUIDADO DEL AIRE

LO QUE ESTABLECE LAS FRAGANCIAS DE RCP

Los ambientadores tradicionales solo camuflajean los malos olores; Los sistemas de cuidado del aire de
RCP cuentan con tecnologia Microtrans®, que ataca y elimina eficazmente los olores inevitables en el
bano. Por lo tanto, completan dos trabajos en uno: eliminar olores y crear ambientes con olor fresco.

TECNOLOGIA DE NEUTRALIZADORES DE OLORES MICROTRANS

Se adhiere a las moléculas de mal olor para neutralizar el olor.

MAL OLOR Sl
. o
» \\‘ V ‘> ?
> -> o= ->

. ) ii 7\5; b ! 9%

TECNOLOGIA
MICROTRANS®

SE ADHIERE A LAS PARTICU- TRANSFORMA LOS MALOS CREA UN ENTORNO HIGIENICO Y DE
LAS DEL MAL OLOR OLORES EN UNA BASE NEUTRA OLOR FRESCO

RCP también ofrece un neutralizador de olores Pure™ para entornos donde se desea eliminar olores,
pero no la fragancia. Esta opcién es una mezcla de extractos naturales y agua purificada que atrae,
captura y neutraliza los malos olores.

@ NEUTRALIZADOR DE OLORES SIN FRAGANCIAS

MAL OLOR
L. @e oa .
> - » .
‘ ‘ L
i v L] ] i
- & - B . —)
s L 4
9 &
. 4 K -
OLOR PURO . -
NEUTRALIZADOR
CONTACTO DE MALOS OLORES ABSORBE MALOS BIODEGRADA MALOS
CON NEUTRALIZADOR OLORES OLORES
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CUIDADO DEL AIRE

CONOCIMIENTO SOBRE

DISPENSADORES

ACTIVO

* El sistema de aerosol se basa en un mecanismo de accionamiento de
valvula para dispensar fragancia automaticamente

* Las opciones de dispensaciéon programables reducen el mantenimiento
y el desperdicio

* Requiere baterias para funcionar*

* Incluye indicadores y ahorradores de bateria.
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PASIVO

* Se basa en el movimiento natural del aire para dispensar
fragancia.

* Funciona sin pilas

* El sistema sin aerosol no incluye propelentes o compuestos
organicos volatiles (COV)

* Excluye el despachador Microburst 3000 con tecnologfa LumeCel, que funciona con luz natural.

Rubbermaid
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CUIDADO DEL AIRE - ACTIVO

Microburst® 3000

Dispensadores compactos que liberan fragancias frescas.

Mantenga su bafio con un olor fresco usan
que ahorra espacio.

() DISENO COMPACTO:
Se ajusta a su bafio con la mitad
de tamafo del dispensador
estandar de RCP.

9 ACTIVADOR DE RECARGA:
El mecanismo patentado de
accionamiento de valvula,
libera una fina fragancia en

el aire
Dispensadores
NO. DESCRIPCION
1793531 Dispensador Microburst 3000 LCD
1793532*  Dispensador Microburst 3000 LCD
1793533 Dispensador Microburst 3000 LCD

do el dispensador ajustable

PROGRAMACION FLEXIBLE DE LCD:
Maximice la vida atil del producto y la
rentabilidad con una combinacién de
configuraciones de programa ajustables:

- Intervalo de disparos: 7, 14, o

28 minutos

- Horas al dia: 12 0 24

- Dias por semana: 5, 6, 0 7
INDICADOR LCD:
Muestra la duracién de la bateria y los
dias restantes, con un tono de audio
opcional que indica el cambio de las
baterias y repuesto

FG401442

*Producto més vendido

®

Dispensador Econémico Microburst 3000

IMAGEN:

Mantenga un ambiente con
olor fresco para que sus
clientes se queden con una
impresion positiva de la
instalacion

Repuestos Microburst 3000

COLOR EMPAQUE
Negro 6
Blanco 6
Cromo 6
Blanco 6

COSTO-EN-USO:
Maximice y controle el uso
del producto con opciones
programables

Dura hasta 168 dias, 0 5 meses, segln la configuracion del programa

) FAMILIA DE
NO. DESCRIPCION FRAGANCIA FRAGANCIA EMPAQUE

FG4012591 Repuesto Microburst 3000 Deleite del Campo™  Floral 12

FG4012561 Repuesto Microburst 3000  Campo de Orquideas  Frutal 12

FG4012571 Repuesto Microburst 3000 Cima de la Montaia  Frutal 12

FG401690 Repuesto Microburst 3000  Mango Frutal 12

FG750363 Repuesto Microburst 3000 Meldn Pepino Frutal 12

FG402408* Repuesto Microburst 3000 Naranja Mandarina Citrico 12 ﬁ—: —
FG750362 Repuesto Microburst 3000 Té Verde Citrico 12 B
FG4012581 Repuesto Microburst 3000  Brisa del Océano Herbal 12 ﬁ
FG4012551*  Repuesto Microburst 3000 Lino Fresco™ Bosque 12 3
FG402355 Repuesto Microburst 3000 Rocio Azul Bosque 12

FG401689 Repuesto Microburst 3000 Canela Gourmet 12

FG401691 Repuesto Microburst 3000 Vainilla Royal Gourmet 12 FG4012591
FGA01260A% Repuesto Microburst 3000 1010)

- Empaque de referencia
*Producto més vendido

**E| empaque de referencia contiene 2 repuestos de Lino Fresco™, Campo de Orquideas, Cima de la Montafia,

Deleite del Campo™, y Brisa del Océano.

30
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FG4012561

1793533

SUSTENTABILIDAD:

Las recargas liberan
menos COV que las
recargas del despachador
estandar de RCP
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CUIDADO DEL AIRE - ACTIVO

Microburst® 3000 con LumeCel™

Los dispensadores con sistema de energia recargable LumeCel™ funcionan
capturando la energia de cualquier iluminacién de interiores.

Sin necesidad de utilizar baterias, los dispensadores proporcionan un
ambiente de olor fresco para sus clientes.

PROGRAMACION FLEXIBLE DE LCD:
Maximice la vida util del producto y la
rentabilidad con una combinacién de
configuraciones de programa ajustables:

- Intervalo de disparos: 3 a 42 minutos

- Horas al dia: 8, 12, 16, 0 24

- Dias por semana: 5, 6, 0 7

ENERGIA RECARGABLE:

La tecnologia LumeCel transforma
la luz solar de cualquier espacio
en energia.

9 ACTIVADOR DE RECARGA:
El mecanismo patentado de
accionamiento de valvula,

libera una fina fragancia en el (@) NDICADOR LCD:

Alerta al personal de la instalacién cuando

aire
los repuestos necesitan ser reemplazados
Dispensadores
NO. DESCRIPCION COLOR EMPAQUE
2095206  Dispensador con LumeCel Microburst 3000 LCD Negro 6
2095207  Dispensador con LumeCel Microburst 3000 LCD Blanco 6
2095208  Dispensador con LumeCel Microburst 3000 LCD Cromo 6

COSTO-EN-USO:

La tecnologia LumeCel
alimentada por la luz

reduce el gasto de compra,
almacenamiento, reemplazo y
eliminacion de baterias.

PRODUCTIVIDAD:
Requiere menos
mantenimiento y elimina
la tarea de reemplazar las
baterias

&)

Repuestos Microburst 3000 con LumeCel
Dura hasta 90 dias o 3 meses, segun la configuracion del programa

@

2095208

SUSTENTABILIDAD:

La tecnologia LumeCel
ofrece una opcién mas
sustentable que el uso de
baterias

i FAMILIA DE
NO. DESCRIPCION FRAGANCIA FRAGANCIA EMPAQUE
FG4012591 Repuesto Microburst 3000  Deleite del Campo™  Floral 12
FG4012561 Repuesto Microburst 3000 Campo de Orquideas ~ Frutal 12
FG4012571 Repuesto Microburst 3000 Mountain Peaks Frutal 12
FG401690 Repuesto Microburst 3000  Mango Frutal 12
FG750363 Repuesto Microburst 3000 Meldn Pepino Frutal 12
FG402408°  Repuesto Microburst 3000  Naranja Mandarina  Citrico 12 :‘::—’ E" -— '..‘_—: i =
FG750362 Repuesto Microburst 3000 Té Verde Citrico 12 e = e = T
FG4012581 Repuesto Microburst 3000  Brisa del Océano Herbal 12 { | N
FG4012551*  Repuesto Microburst 3000 Lino Fresco™ Bosque 12 = = ‘ ‘ { =
FG402355 Repuesto Microburst 3000  Rocio Azul Bosque 12
FG401689 Repuesto Microburst 3000 Canela Gourmet 12
FG401691 Repuesto Microburst 3000 Vainilla Royal Gourmet 12 FG4012591 FGA012561 FG4012571 FGA012581 FGA012551
FGA01260A% Repuesto Microburst 3000 1010)

- Empaque de referencia
*Producto mas vendido

**El empaque de referencia contiene 2 repuestos de Lino Fresco™, Campo de Orquideas, Cima de la
Montafia, Deleite del Campo™, y Brisa del Océano.

Rubbermaid
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CUIDADO DEL AIRE - ACTIVO

32

Microburst® 9000

Maximiza la capacidad de recarga y la produccién de fragancia.

Proporciona tres veces la capacidad de recarga del Microburst 3000,
consiguiendo la mayor produccion de fragancia y el mejor costo de uso.

INDICADOR LCD:

Muestra la duracién de la bateria y los
dias restantes, con un tono de audio
opcional que indica el cambio de las

€ ACTIVADOR DE RECARGA:
El mecanismo patentado de
accionamiento de vaélvula,
libera una fina fragancia en

baterias y repuesto el aire
9 PROGRAMACION FLEXIBLE DE LCD:
Maximice la vida 0til del producto y la
rentabilidad con una combinacion de
configuraciones de programa ajustables:
- Intervalo de disparos: 7 o 14 minutos
- Horas al dia: 12 0 24
- Dias por semana: 5, 6, 0 7
Dispensadores
NO. DESCRIPCION COLOR EMPAQUE
1793534 Dispensador Microburst 9000 LCD Negro 6
1793535  Dispensador Microburst 9000 LCD Blanco 6
1793536 Dispensador Microburst 9000 LCD Cromo 6
FG401375  Dispensador Econémico Microburst 9000 Blanco 6

*Producto mas vendido

®)

IMAGEN:

Mantenga un ambiente con
olor fresco para que sus
clientes se queden con una
impresion positiva de la
instalacion

COSTO-EN-USO:
Proporciona el equivalente de
tres recargas estandar de RCP
para un control de olores mas
duradero

Repuestos Microburst 9000
Dura hasta 180 dias, o 6 meses, segun la configuracion del programa

) FAMILIA DE

NO. DESCRIPCION FRAGANCIA FRAGANICA EMPAQUE

FG4012481 Repuesto Microburst 9000 Deleite del Campo™  Floral 4

FG4012451 Repuesto Microburst 9000 ~ Campo de Orquideas  Frutal 4

FG4012461 Repuesto Microburst 9000 Cima de la Montafia ~ Frutal 4

FG401693 Repuesto Microburst 9000  Mango Frutal 4

FG750366 Repuesto Microburst 9000 Meldn Pepino Frutal 4

FG402093* Repuesto Microburst 9000  Naranja Mandarina Citrico 4 {[ -

FG4012471 Repuesto Microburst 9000  Brisa del Océano Herbal 4 —

FG4012441*  Repuesto Microburst 9000  Lino Fresco™ Bosque 4 - |

FG402354 Repuesto Microburst 9000  Rocio Azul Bosque 4 =T

FG401692 Repuesto Microburst 9000 Canela Gourmet 4 sy
Repuesto Microburst \ﬁ

FG4012491*  9000- Empaque de - - 105 \ =

referencia
FG4012481

*Producto mas vendido

**El empaque de referencia contiene 1 repuesto de Lino Fresco™, Campo de Orquideas, Cima de la Montaia,
Deleite del Campo™, y Brisa del Océano

FG4012451

FG4012461

1793536

SUSTENTABILIDAD:

Las recargas liberan menos
COV que las recargas del
despachador estandar de
RCP

FGA4012471

FGA4012441



CUIDADO DEL AIRE - ACTIVO

Microburst® Duet

Elimina la fatiga de fragancias con fragancias alternas duales.

Alterna entre dos fragancias complementarias de Microburst para

mantener el bafio con un olor fresco y agradable.

FRAGANCIAS ALTERNAS:

Elija entre cinco combinaciones de
fragancias que se pueden alternar cada
hora, AM o PM, dia a dia, o botella a

botella.

9 PROGRAMACION FLEXIBLE:
Maximice la vida 0til del producto y la rentabilidad

con una combinacion de configuraciones de

programa ajustables:
- Horas al dia: 8, 12, 16 0 24
- Dias por semana: 5, 6, 0 7

Dispensadores
NO. DESCRIPCION COLOR
FG4870001  Dispensador Microburst Duet Blanco/Gris perlado

FG4870002
FG4870055
FG4870056

®

Dispensador Microburst Duet Negro/Negro perlado
Dispensador Microburst Duet Negro/Cromo
Dispensador Microburst Duet Blanco/Blanco

IMAGEN:

Elimine la fatiga de fragancias
con fragancias alternativas
para que sus clientes tengan
una impresion positiva de la
habitacion.

@

€ ACTIVADOR DE RECARGA:

El mecanismo patentado de
accionamiento de valvula,
libera una fina fragancia en
el aire.

EMPAQUE

PRODUCTIVIDAD:
Sistema de doble fragancias
que proporcionan un
control de olor mas
duradero y menos
mantenimiento

FG4870001

SUSTENTABILIDAD:

@ &

recargas liberan menos

COV que las recargas del
despachador estandar de

RCP
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Repuestos Microburst Duet
Dura hasta 180 dias, o 6 meses, segln la configuracién del programa

— — —
FAMILIA DE # W * v

DESCRIPCION FRAGANCIA FRAGANCIA EMPAQUE i & > :C' a—’:_— = .:
3485952  Repuestos Microburst Duet  Baya de algodon/Citricos refrescantes  Floral/Citrico 4 - == " S | 38 = | 3
3485951  Repuestos Microburst Duet  Brisa del océano/Niebla marina Floral/Herbal 4 ; — ‘
3485949  Repuestos Microburst Duet  Suave brisa/Lino Fresco™ Frutal/Bosque 4 ‘ _‘i‘ ‘i_ { é-‘
3485950  Repuestos Microburst Duet  Primavera alpina/Cima de la Montala  Bosque/Frutal 4
3486092  Repuestos Microburst Duet Empaque de Dos (1 repuesto de 10 3485952 3485951 3485949 3485950

cada uno)
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CUIDADO DEL AIRE - ACTIVO

Standard

Proporciona control automatico de olores hasta por cinco meses. ' 9
Ofrece un control automatico de olores con opciones de programacion ajustables. o. (2)
TECNOLOGIA DE CHIP INTELIGENTE: 9 INDICADOR LCD:
Maximiza la eficacia del control de olores con Muestra la duracion de la bateria
opciones de fragancias programables que y los dias restantes, con un tono
duran entre uno y seis meses. de audio opcional que indica el

cambio de las baterias y repuesto
PROGRAMACION FLEXIBLE DE LCD:
Maximice la vida atil del producto y la rentabilidad
con una combinacién de configuraciones de
programa ajustables:
- Intervalo de disparos: 7, 14, o 28 minutos (=
- Horas al dia: 12 0 24
- Dias por semana: 5, 6, 0 7

1793541
Dispensadores
NO. DESCRIPCION COLOR EMPAQUE
1793541 Dispensador Standard LCD Blanco 6
FG400868  Dispensador Econémico Standard Blanco 6

IMAGEN: COSTO-EN-USO:
Mantenga un ambiente de olor fresco Maximice y controle el uso del

que permita transmitirles a sus clientes producto con opciones programables
una imagen positiva de la instalacién

Repuestos Standard
Dura hasta 168 dias, o 5 meses, segln la configuracién del programa

) FAMILIA DE

NO. DESCRIPCION FRAGANCIA FRAGANCIA  EMPAQUE

FG4015061 Repuesto Standard Deleite del Campo™  Floral 12

FG4009841 Repuesto Standard Campo de Orquideas  Frutal 12

FG4009851 Repuesto Standard Cima de la Montafia ~ Frutal 12

FG401503 Repuesto Standard Manzana Deliciosa Frutal 12

FG401695 Repuesto Standard Mango Frutal 12

FG401504 Repuesto Standard Naranja Mandarina Citrico 12

FG401909 Repuesto Standard Limén Citrico 12 TN it

FG4015471 Repuesto Standard Brisa del Océano Herbal 12

FG4009831 Repuesto Standard Lino Fresco™ Bosque 12 ’ N

FG400573 Repuesto Standard Vainilla Royal Gourmet 12 =

FG400696 Repuesto Standard Canela Gourmet 12 =3 I - = |
Repuesto Standard -

FG401231* 'ETPaqU_e de - - 1010 FG4009831/ FG4015471 / FG4009851 / FG4009841 / FG4015061
preferencia

*El empaque de preferencia contiene 2 repuestos ef Lino Fresco™, Campo de Orquideas, Cima de la Montaia,
Deleite del Campo™, y Brisa del Océano.
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CUIDADO DEL AIRE - PASIVO

TCell™

Ofrece control continuo y pasivo del olor por hasta tres meses.

La tecnologia pasiva de celdas de combustible ofrece una fragancia precisa y
cronometrada para durar hasta 90 dias con un control de olores constante.

@ TECNOLOGIA DE CELDASDE € OPERACION SIN BATERIA:

COMBUSTIBLE: La tecnologia pasiva de
El hidrégeno liberado en la cdmara de celdas de combustible b”nd{i
fragancia obliga a esparcir el aroma constantemente una fragancia l e
en el aire a una velocidad constante, neum_lhladora de olores sin E
distribuyéndola por toda la habitacion necesidad de baterias o
con flujo de aire natural. g
DISPENSADOR CON VENTILADOR OPCIONAL: L o
Solucién para espacios donde una puerta o ventila o)
no crearan flujo de aire para activar la liberacién de | m
fragancia
’ >
Dispensadores Accesorios 1793548 )
m
NO. DESCRIPCION COLOR EMPAQUE NO. DESCRIPCION EMPAQUE
1793546 Dispensador TCell Negro 12 400845 Llave para Dispensador 1
1793547*  Dispensador TCell Blanco 12 TCell
1793548 Dispensador TCell Cromo 12
1793544 Dispensador TCell con ventilador ** Blanco 12

* Los niveles de existencias de seguridad se han ajustado en estos productos para ayudar mejor a nuestros clientes.
** Requiere baterfas alcalinas 2 D (no incluidas)

IMAGEN: 9 COSTO-EN-USO: @ SUSTENTABILIDAD:

La dispensacion continua Las recargas brindan hasta La tecnologia de celdas
de fragancias de alta 3 meses de control de de combustible sin bateria
calidad y neutralizador de olores que es superior a los no contiene propelentes ni
olores proporciona una sistemas competitivos COV que sean dafinos
sensacion constante de

limpieza

Repuesto TCell Dura hasta 60 o0 90 dias, o de 2 a 3 meses, segun la
configuracion del programa

) FAMILIA DE

NO. DESCRIPCION FRAGANCIA FRAGANCIA EMPAQUE

FG402110 Repuesto TCell Amanecer Primaveral Floral 6

FG402473 Repuesto TCell Sorbete de Verano Floral 6

FG402369 Repuesto TCell Flor de Mango Frutal 6

FG402470* Repuesto TCell Melén Pepino Frutal 6

FG402472 Repuesto TCell Amanecer Tropical Frutal 6 - — e i

FGA02113* Repuesto TCell Citrico Citrico 6 - i B | ET

FG402111 Repuesto TCell Niebla Polar Herbal 6 | . : B i | :

FG402187 Repuesto TCell Brisa Cristalina Herbal 6 s M 3 s

FG402112 Repuesto TCell Rocio Azul Bosque 6 : : : :

FG750905 Repuesto TCell Crema de Vainilla Gourmet 6 i B i |

FG750537 Repuesto TCell Galleta Azucarada Gourmet 6 g = e ~ =

FG750907 Repuesto TCell Canela Gourmet 6 = 5 5 .

FG402498 Repuesto TCell Pure™ Neutralizador de Olores 6 g___f ?.:—- g‘-—’ ?:;_’
Repuesto TCell -_— — -_— ~_——

FG402236™ - Empaque de 10) FGA402473 FG402111 FGA402187 FG402112
preferencia

* Los niveles de existencias de seguridad se han ajustado en estos productos para ayudar mejor a nuestros clientes.

**E| empaque de preferencia contiene 1 repuesto de Amanecer Primaveral, Niebla Polas, Rocio Azul, Citrico, y Brisa Cristalina.
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CUIDADO DEL AIRE

GUIA DE REFERENCIA PARA
EL CUIDADO DEL AIRE

Use la siguiente guia para elegir el mejor sistema de dispensacion de fragancias para su instalacion:

TIPO DE ; ) ) FUENTE ,DE
DISPENSADOR SISTEMA DE DISPENSACION TECNOLOGIA DE DISPENSACION ENERGIA
Activo Microburst 3000 Tecnologia Microburst Fine Mist Baterias alcalinas
(2 C-Cell)
Activo Microburst 3000 con LumeCel Tecnologia Microburst Fine Mist Tecnologia LumeCel
Activo Microburst 9000 Tecnologia Microburst Fine Mist Baterias alcalinas
(2 D-Cell)
Activo Microburst Duet Tecnologia Microburst Fine Mist s el
(2 C-Cell)
. . o Baterias alcalinas
Activo Standard Tecnologia de chip inteligente (2 D-Cell
. Tecnologia de celdas de combustible N/A; No
Pasivo TCell L . .
de hidrégeno requieren baterias
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DURACION DEL COBERTURA DEL TAMANO DISPAROS POR ;
REPUESTO DE LA HABITACION REPUESTO SOLUCION - ARGUMENTO DE VENTA
Hasta 168 dias o ) o -
5 meses 557 m 3,000 Disefo pequeno y compacto
fe O alkBe 557 m? 3,000 No requiere baterias
3 meses
Hasta 180 dias o 557 m? 9,000 Ofrece mas disparos por recarga
6 meses
fesE TUelkse 557 m? 9,000 Doble fragancia
6 meses
Hasta 168 dias o 557 m? 3,000 Opcién economica
5 meses
WoHelERe 557 m? N/A Sin propelentes ni COV anadidos
2 a 3 meses
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EQUIPOS

Mantenga su bano funcionando de manera eficiente y confiable con los
fluxémetros y grifos de RCP. Nuestra variedad de equipos automaticos
utilizan tecnologia de sensor inteligente que garantizan un bafo limpio,
presentable y listo para utilizarse.
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EQUIPOS

AutoFlush® Montaje lateral

Reemplace la manija de descarga con un sistema de descarga automatica.

Instale un sistema de descarga automatica en minutos sin cerrar el agua.

9 TECNOLOGIA DRY CAM-GEAR:
La tecnologia patentada controla
el flujo de agua, garantiza un
funcionamiento sin preocupaciones y

o SOLUCION DE REEMPLAZO:
Retire y reemplace la manija
de descarga actual para
automatizar el sistema existente

} elimina las valvulas solenoides para FG401187A
@) DISENO INTELIGENTE: evitar reparaciones costosas se 9o
Combina un disefo de lentes B i & 5
angulados y un sensor de o BATERIA DE LARGA DURACION: s = (/
tecnologia avanzada que se Dura mas de tres anos o hasta CUMPLIVIENTO
activa atn cuando el asiento esta 100,000 descargas ADA
elevado - Incluye cuatro baterias C
Autoflush para Inodoro Adaptadores
NO. DESCRIPCION COLOR EMPAQUE NO. DESCRIPCION EMPAQUE
PARA VALVULAS DE DESCARGA SLOAN O ZURN 401096  Kit de adaptador AutoFlush para montaje alto 1
FG401187A* AutoFlush Montaje lateral para inodoro Cromo pulido 1 401165  Kit de adaptador AutoFlush para vélvulas Crane 1
FG401981 AutoFlush Montaje lateral para inodoro- Metal  Cromo pulido 1 401239  Kit de adaptador AutoFlush para vélvulas Teck 1
PARA VALVULAS COYNE & DELANY FLUSHBOY 401477 Kit de adaptador AutoFlush para valvulas Tempus 1
FG401206A AutoFlush Montaje lateral para inodoro Cromo pulido 1
*Producto mas vendido
Autoflush para Mingitorio
NO. DESCRIPCION COLOR EMPAQUE
PARA VALVULAS SLOAN O ZURN
FG401186A AutoFlush Montaje lateral para mingitorio Cromo pulido 1
FG401982 AutoFlush Montaje lateral para mingitorio - Metal Cromo pulido 1
PARA VALVULAS COYNE & DELANY FLUSHBOY
FG401207A AutoFlush Montaje lateral para mingitorio Cromo pulido 1

g SALUD Y BIENESTAR: IMAGEN:
% La activacion del sensor sin contacto El lavado después de cada uso, ayuda

40

elimina la contaminacién cruzada y
promueve una buena higiene

a prevenir los olores y asegura que
la limpieza del bafio siempre se vea
presentable



EQUIPOS

AutoFlush® Clamp

Actualice la manija de descarga actual con el sistema automatico mediante la
instalacion directa sobre el accesorio existente.

Instale un sistema de descarga automatica en minutos sin cerrar el agua.

SOLUCION DE ACTUALIZACION: (3) TECNOLOGIA DRY CAM-GEAR:

Se desliza sobre la manija de descarga
para automatizar el sistema existente

9 DISENO INTELIGENTE:
Combina un diseno de lentes
angulados y un sensor de
tecnologia avanzada que se
activa atn cuando el asiento esta
elevado

Autoflush para Inodoro

NO. DESCRIPCION
FG401805A*  AutoFlush Abrazadera para inodoro
FG402059A  AutoFlush Abrazadera para inodoro - Metal

*Producto mas vendido
Autoflush para Mingitorio
NO. DESCRIPCION

FGA01804A
FG402060A

AutoFlush Abrazadera para mingitorio
AutoFlush Abrazadera para mingitorio - Metal

Cromo pulido 1
Cromo pulido 1

COLOR
Cromo pulido 1
Cromo pulido 1

La tecnologia patentada controla el flujo
de agua, garantiza un funcionamiento

sin preocupaciones y elimina las valvulas FG401805A
solenoides para evitar reparaciones
e
costosas deda, ‘:\'
o 2
Ve ” = (=8 (}
BATERIA DE LARGA DURACION: “e‘”
Dura mas de tres afos o hasta CUMPLIMIENTO
60,000 descargas ADA
- Incluye cuatro baterfas C
Adaptadores
EMPAQUE NO. DESCRIPCION EMPAQUE
401972 Kit adaptador AutoFlush Coyne & Delany/Crane Rex 1

Kit adaptador AutoFlush Canadian (Crane, Teck,
Tempus)

Kit adaptador de corriente AutoFlush

401973
4870577

EMPAQUE

1
1

SALUD Y BIENESTAR:

La activacion del sensor sin contacto
elimina la contaminacion cruzada y
promueve una buena higiene

®

IMAGEN:

El lavado después de cada uso, ayuda
a prevenir los olores y asegura que

la limpieza del bafio siempre se vea
presentable
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AutoFaucet

Dispensa agua automaticamente con la tecnologia confiable Surround Sensor™.

La tecnologia Surround Sensor™ dispensa agua solo cuando es necesario y ayuda

a prevenir la propagacién de gérmenes.

o TECNOLOGIA SURROUND SENSOR ™: 0 BATERIA DE LARGA DURACION:
Dura mas de tres anos o 400,000
ciclos de lavado de manos

- Incluye cuatro baterias D

Crea una zona de deteccién omnidireccional
que garantiza siempre su activacién

(2] TECNOLOGIA DRY CAM-GEAR:
La tecnologia patentada controla
el flujo de agua, garantiza un
funcionamiento sin preocupaciones y
elimina las valvulas solenoides para
evitar reparaciones costosas

e DISENO COMPLEMENTARIO:
Combina bien con el disefno del

© VALVULA DE MEZCLA —
TERMOSTATICA OPCIONAL: [
Asegura que el agua 1782743

permanezca en el rango de

temperatura deseado
- Incluido en el kit 4
o disponible por separado

&.

CUMPLIMIENTO

despachador de jabén RCP OneShot ADA

Grifos Accesorios

NO. DESCRIPCION COLOR KIT EMPAQUE NO. DESCRIPCION EMPAQUE

SOPORTES DE UN SOLO ORIFICIO 490144 AutoFaucet Mddulo de control de vélvula & caja de bateria 1

1903286  AutoFaucet - Milano Cromo pulido 1 1 490251 AutoFaucet Mddulo de control de valvula & lavadora 1

1903287  AutoFaucet - Milano Cromo pulido 2 1 FG402188  AutoFaucet Valvula de mezcla termostatica 1

1818966  AutoFaucet - Milano Cromo pulido 4 1 490179 AutoFaucet Valvula mezcladora 1

1782742 AutoFaucet - Milano Cromo pulido 3 1 490071 6 paquetes de kit de adaptador de AC para OneShot o AutoFaucet® 1

1903281 AutoFaucet - Verona Cromo pulido 4 1 490099 Adaptador 6V DC AC de unidad Gnica para OneShot o AutoFaucet 1

FG750353  AutoFaucet - Venetian 5.5" Cromo pulido 4 1 490100 Asamblea de alambre para OneShot de AutoFaucet 1

JUEGOS DE CENTRO DE 10.16 CM * Incluye transformador de pared, caja de distribucion de 6 paquetes, kit de cable a tierra y hardware

1903288  AutoFaucet - Milano Cromo pulido 1 1 de montaje

1903289  AutoFaucet - Milano Cromo pulido 2 1

1782743"  AutoFaucet - Miano Cromo pulido 3 ! Kit 1 Incluye: grifo y mddulo de control de vélvula

1818967*  AutoFaucet - Milano Cromo pulido 4 1 '

FG750354  AutoFaucet - Venetian 5.5" Cromo pulido 4 1 Kit 2 Incluye: grifo y mddulo de control de vélvula

JUEGOS DE CENTRO DE 20.32 CM manguera de suministro principal (1/2" tubo x 3/8" comp. x 12" longitud)

1903291 AutoFaucet - Milano Cromo pulido 1 1 ) ) , i ,
. ’ Kit 3 Incluye: grifo y médulo de control de vélvula, valvula mezcladora, y

1903290  AutoFaucet - Milano Cromo pulido 2 1 o . B . )
) . mangueras de suministro de agua frfa/caliente (3/8" comp. x 3/8" comp. x 12" longitud)

1702744 AutoFaucet - Milano Cromo pulido 3 1

1818968  AutoFaucet - Milano Cromo pulido 4 1 Kit 4 Incluye: grifo y mdulo de control de vélvula, valvula mezcladora termostdtica, y

FG750355  AutoFaucet - Venetian 5.5" Cromo pulido 4 1 mangueras de suministro de agua frfa/caliente (3/8" comp. x 3/8" comp. x 12" longitud)

Todos los grifos son bajos en plomo y vienen con un grifo de 0.5 GPM.

Los aireadores de control de flujo que entregan 1.0 GPM, 2.0 GPM 0 2.2 GPM se pueden comprar por separado

*Producto mas vendido

COSTO-EN-USO:
Ahorra en costos de uso
de agua al despachar
agua solo cuando es
necesario

SALUD & BIENESTAR:
La activacion del sensor
sin contacto y tecnologia
Surround Sensor ayuda a
prevenir la propagacion
de gérmenes

SUSTENTABILIDAD:
Proporciona ahorro de
agua al dispensar agua



Use la siguiente guia para elegir el mejor grifo para su instalacion.

ESTILO DE GRIFO

ORIFICIO DE MONTAJE
CENTRO A CENTRO

KIT 1

GRIFO

MODULO DE CONTROL DE VALVULA MANGUERA DE SUMINISTRO PRINCIPAL

KIT 2

GRIFO )
MODULO DE CONTROL DE VALVULA

KIT 3

GRIFO
MODULO DE CONTROL DE VALVULA
MANGUERA DE SUMINISTRO DE AGUA
FRIA Y CALIENTE

VALVULA MEZCLADORA

KIT 4

GRIFO
MODULO DE CONTROL DE VALVULA
MANGUERA DE SUMINISTRO DE AGUA FRIA Y
CALIENTE

VALVULA DE MEZCLA TERMOSTATICA

Milano
0.5 & 1.5 Flujo Aireador

Verona
0.5 & 1.5 Flujo Aireador

Venetian
0.5 & 2.2 Flujo Laminar

Montaje de un solo
orificio

Juego de centro de
10.16 cm

Juego de centro de
20.32 cm

Montaje de un solo
orificio

Montaje de un solo
orificio

Montaje de un solo
orificio

Juego de centro de
10.16 cm

Juego de centro de
20.32 cm
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CUIDADO DE SUPERFICIES

Mejore la limpieza de sus instalaciones con las soluciones de cuidado de
superficies de RCP. Nuestros sistemas de limpieza dispensan férmulas que
ayudan a proporcionar un alto nivel de limpieza para las superficies del bano.
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CUIDADO DE SUPERFICIES

AutoJanitor’

Descarga automaticamente una solucion que limpia y desodoriza los inodoros y mingitorios con
aromas frescos.

Un sistema de limpieza facil de instalar que eleva el nivel de limpieza en el bafo.

@ FACIL INSTALACION: @ MECHA DE FRAGANCIA:
El disefio conveniente de la tuberia Proporciona aroma adicional cada vez
permite una facil conexién a la manija de que se dispersa la férmula de recarga (3)
descarga y a la plomerfa existente
(2] OPCION DE SERVICIO DOBLE: © REPUESTO DE FRAGANCIA: \
Capacidad para instalar el sistema y dar Potente formula limpiadora y
servicio a dos inodoros o mingitorios a la desodorante en tres fragancias (4
vez con el segundo kit de tubos fijos @
9 PROGRAMACION FLEXIBLE: o REPUESTO BIOFLUSH®: —
Maximice la vida dtil del producto y la La formula especializada a 1793507
rentabilidad con una combinacion de base de enzimas ayuda a
configuraciones de programa ajustables: prevenir la acumulacién de 0809,
- Intervalo de disparos: 3 a 15 minutos incrustaciones en las tuberias < 2
- Horas al dia: 12 0 24 de drenaje < ®

- Dias por semana: 5, 6, 0 7

Dispensadores Accesorio

NO. DESCRIPCION COLOR EMPAQUE NO. DESCRIPCION EMPAQUE
1793506 Dispensador AutoJanitor LED ~ Blanco 6 40129027 Kit de tuberia para segundo 2
1793507 Dispensador AutoJanitor LED  Cromo 6 fluxometro

IMAGEN: COSTO-EN-USO: Q SALUD & BIENESTAR:
Asegura que los accesorios Los repuestos especializados % Los repuestos limpian

estén siempre limpios, mantienen la salud del drenaje al y ayudan a reducir el
sin olor y con olor fresco, evitar la formacion de escamas de incremento de bacterias
dejando a los clientes con calcio en las tuberias y posibles en las superficies de los
una impresion positiva problemas de plomeria accesorios

Repuestos Autolanitor
Dura hasta 60 dias, o dos meses, segin la configuracién del

programa
FAMILIA DE
NO. DESCRIPCION FRAGANCIA FRAGANCIA EMPAQUE
Foaoogsy  hepuesto Limpiadory Desodorizante o) i el Campo™  Floral 6
AutoJanitor
FG400980 RepuestP sy s s Naranja Mandarina  Citrico 6
Autolanitor
FGao0o7g  hepuestoLimpiadory Desodorizante ;oo Helecho 6
Autolanitor
FGA000S5  Repuesto de Mantenimiento de A N/A 6 FG400982 FG400980 FGA400978 FGA400055

Drenaje Autolanitor BioFlush
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CUIDADO DE SUPERFICIES

®
AutoClean
Dispensa automaticamente la solucién que limpia y desodoriza las superficies de los —
fluxdmetros. | \
Un sistema de limpieza que garantiza que los inodoros y mingitorios estén siempre q
limpios, sin olor y totalmente presentables. « \
@ INSTALACION EN LiNEA: @ REPUESTO DE FRAGANCIA:
Proporciona una solucién de limpieza para Poderosa formula limpiadora ;
areas dificiles de alcanzar, como orificios y desodorizante en dos o
cerrados, para garantizar que todo el fragancias
fluxémetro esté limpio 1
(2] PROGRAMACION FLEXIBLE: @ REPUESTO PURINEL®: 0o |
Maximice la vida util del producto y la La formula especializada elimina (4
rentabilidad con una combinacién de los depdsitos minerales en los
configuraciones de programa ajustables:  accesorios y evita la acumulacién i
- Intervalo de disparos: 3 a 43 minutos ~ de calcio en las tuberias FG400509

- Horas al dia: 8, 12, 16, 0 24

; 3¢ Jg,
- Dias por semana: 5, 6, 0 7 S, °, ‘:\-
p El G

CUMPLIMIENTO

Dispensadores ADA
NO. DESCRIPCION COLOR EMPAQUE
FG500409  Dispensador AutoClean LED *Kit con conector de 3/4" Cromo 1

FG500410  Dispensador AutoClean LED *Kit con conector de 1 12" Cromo 1

*Kit incluye: dispensador, equipo de montaje, baterfas, kit de conexion, y tubo de
conexion de acero inoxidable.

IMAGEN: COSTO-EN-USO: Q SALUD & BIENESTAR:
Asegure que los fluxémetros Los repuestos especializados % Los repuestos limpian

estén siempre limpios, sin mantienen la salud del y ayudan a reducir el
mal olor y con fragancia drenaje al evitar la formacién incremento de bacterias
fresca, dejando a los clientes de escamas de calcio en las en la superficie de los
con una impresion positiva tuberias y posibles problemas fluxdmetros

de plomeria

)
c
1
m
=
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m
n
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Repuestos AutoClean
Dura hasta 60 dias, o tres meses, segln la configuracién del programa

i FAMILIA DE -*
NO. ESCRIPCO - FRAGANCIA FRAGANCIA EMPAQUE ' o
epuesto de Limpiador y ) ) - =,
FG401532 Desodorizante AutoClean Naranja Mandarina ~ Citrico 6 ‘ g
. . -
FGA01591 Repuesto de Limpiadory ;11 progeyme Helecho 6 |
Desodorizante AutoClean ;,‘\\‘L
Repuesto de Mantenimiento
FGA00586 y Limpiador de Drenaje N/A N/A 6 FG401532 FG401591 FG400586
Purinel SC
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CUIDADO DE SUPERFICIES
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CUIDADO DE SUPERFICIES

Limpiador de Asientos

Limpie las superficies del bafio con un conveniente sistema de dispensacién montado
en la pared.

Instalelo en cualquier parte del bafio para eliminar la suciedad de las superficies, como o
los asientos de los inodoros y los cambiadores de bebés.

o BARRA DE EMPUJE 9 VENTANA DE VISTA:
ANTIMICROBIAL: Permite al personal de
Tecnologia de iones de plata que mantenimiento monitorear

reducen la contaminacion cruzada cuando reemplazar los repuestos

€) USO CONVENIENTE: @ REPUESTO A BASE DE ALCOHOL: 0
Rocie la solucién sobre La férmula de secado rapido limpia
papel de bafio y limpie las las superficies
superficies (1)
Dispensadores FG402310
X . b’é‘anf/‘;
NO. DESCRIPCION VOLUMEN  COLOR EMPAQUE
FGA402310  Dispensador Limpiador de asientos en espuma 400 mL Blanco 12 D\fmpgk (‘_:)\.
FG450008  Dispensador Limpiador de asientos con jabon en spray 400 mL Blanco 12

CUMPLIMIENTO
ADA

Q SALUD & BIENESTAR:
% Mantenga un alto nivel de limpieza en los asientos, manijas y otras superficies del bafio.

Repuestos Limpiador de Asientos 2a
Los repuestos de espuma entregan hasta 1,000 dosis por W= -
repuesto, y los repuestos por pulverizacion entregan hasta Em——a g g
2,000 dosis por repuesto = - o
, , = n ©
NO. DESCRIPCIN : VOLUMEN EMPAQUE E c
FG402312  Repuesto Limpiador de Asientos 400 mL 12 Vv m
FG402537  Repuesto Limpiador de Asientos 400 mL 12 FG402312 FG402537
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ACCESORIOS

Brinde comodidad y facilidad a los clientes con los accesorios de bano
de RCP. Las estaciones para cambio de panales y los contenedores de
residuos sanitarios se ajustan a cualquier entorno, manteniendo el bano

seguro e higiénico.
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ACCESORIOS

Estaciones para cambio de panales

Ofrece una solucion segura para el cambio de pafales con la mejor
durabilidad y comodidad.

La estacién de cambio es segura y construida de polipropileno
moldeado con el fin de proporcionar comodidad a los huéspedes con
bebés.

.
. , b
) PROTECCION HIGIENICA: () SOPORTE DE LINER: el
La superficie antimicrobial El despachador incorporado 955__....-—-
P

ayuda a reducir manchas y
olor por microbios

€ DISENO ERGONOMICO:
Se abre convenientemente
con una mano, para que los
usuarios puedan cargar al
bebé y los suministros

9 ESTANTE DE ACCESORIOS:
Mantiene lo esencial cerca, pero
fuera del alcance del bebé

y facil de mantener contiene
hasta 40 pafios desechables
de barrera contra liquidos

9 GANCHOS DE FACIL ALCANCE:
Sujeta de forma segura las
bolsas de pafales, monederos y
suministros

Productos Accesorio

NO. DESCRIPCION COLOR EMPAQUE NO. DESCRIPCION

FG781888LPLAT Estacion horizontal para cambio de pafales  Plata 1 FG781788WHT |

FG781988LPLAT Estacion vertical para cambio de pafiales Plata 1 de pafiales
SALUD Y BIENESTAR: PRODUCTIVIDAD:

Las caracteristicas
incorporadas, como un
estante para accesorios y un
soporte de pafos, ayudan a
facilitar los cambios del bebé

La superficie antimicrobial
inhibe el crecimiento de
bacterias que causan mal
olor y manchas

52
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Pafios protectores para estaciones de cambio

FG781888LPLAT

8 FoA

CUMPLIMIENTO
ADA

DIN EN 12221-1:2013
DIN EN 12221-2:2013
AfPS GS 2014:01 PAK

o
&

COLOR EMPAQUE

Blanco 1(320)

IMAGEN:
Se integra a la perfeccion
con el entorno del bafo



ACCESORIOS

Contenedor Sanitario

Proporciona una forma segura e higiénica de eliminar los residuos sanitarios.

PEDAL DE MANOS LIBRES:

El pedal de facil acceso permite la eliminacién de residuos libre de contacto

9 BOLSAS DESECHABLES:
Permiten la eliminacion conveniente de residuos

Contenedores Accesorios
NO. DESCRIPCION COLOR EMPAQUE NO. DESCRIPCION EMPAQUE o
FGA402338  Contenedor Sanitario de 18.9 L Blanco 4 Desodorizante SaniSense™
tart FGA02348 12
FG750243  Contenedor Sanitario de 11.4 L Blanco 1 para contenedores FG750243
FG750244  Contenedor Sanitariode 11.4L  Gris 1 Bolsas interiores para
e Contenedor de 18.9 L 103)
Bolsas interiores para
FG750443 Contenedor de 11.4 L 25(15)
Ofrece una opcién de ahorro de espacio y facil mantenimiento para la eliminacién
de residuos sanitarios.
TAPA DE CIERRE HERMETICO: 9 BOLSAS DESECHABLES: 9
Ayuda a contener los olores Permiten la eliminacién conveniente de
, residuos
9 LINER RIGIDO:
El forro extraible ayuda a mantener el contenedor (3 )
seco y facilita el mantenimiento de la bolsa
FG614000
Contenedor Accesorio
NO. DESCRIPCION COLOR EMPAQUE NO. DESCRIPCION EMPAQUE
FGE14000 Con_ten_edorpa_ra toalII:ds Blanco 1 FG614100 Bolsas enceradas para 10250
sanitarias con liner rigido contenedor para toallas
IMAGEN:

Q SALUD Y BIENESTAR:
Q% Asegura un ambiente limpio y saludable en

el bafo para los clientes

Mantiene los residuos sanitarios fuera
de la vista de los clientes y ayuda a
contener los olores
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Para ver nuestra gama completa de soluciones de bafo, visite nuestro catalogo en linea en RubbermaidCommercial.com





